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LOCAL RULES

R.C.G.A. rules govern all play except as modified by local rules of the club.
Relief without penalty as defined in the R.C.G.A. rules of golf.
Determine the point nearest to where the ball lies that:

a) is not nearer the hole, and;

b) avoids interference.
Drop the ball within one club length of the point determined.
Trees/Hedges: Relief must be taken to avoid damage to newly planted trees, staked
or less than two club lengths high and from all hedges around Teeing areas.
Drainage Ditches: Relief may be taken. Only the swales that are never cut, or have
earth or gravel bases are deemed to be “drainage ditches”.
Out of Bounds: Defined by white stakes or boundary fences. White stakes on #13
define “Out of Bounds” for #13 only, they do not apply to #14. All the right side of
#18 is “Out of Bounds”, the stakes are not visible from the tee.
Please repair ball marks on greens and repair divots on tees
Flags: Red=Front White=Center Blue=Back
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REGLEMENTS LOCAUX

L'A.R.G.C. domine les régles du jeu a I'exception des régles locales.
Allegement sans pénalité, tel que défini dans les réglements de golf de 'A.R.G.C.
Déterminer le point le plus prés de I'endroit ot la balle repose, c’est-a-dire:

a) sans se rapprocher du trou, et;

b) en évitant I'obstruction.
Laissez tomber la balle & I'intérieur d’une longueur de baton du point ainsi déterminé.
Arbres/Haies: On doit prendre un allegement pour éviter d’'endommager les arbres

nouvellement plantés, ceux soutenus par un tuteur ou ceux qui sont de hauteur
inférieur a deux longueurs de batons, ainsi que les haies en bordure de tertres
de départ.

Fossés de drainage: Un allegement est permis. Seuls les fossés de drainage

qui ne sont jamais coupés ou qui sont recouverts de terre ou de gravier sont
considérés comme des fossés de drainage.

Hors-limites: Ils sont déterminés par les piquets blancs ou les clétures de bornage.
Les piquets blancs au trou #13 déterminent un hors-limite, celui-ci ne s'applique
cependant pas au trou #14. Le c6té droit du trou #18 est hors-
ne sont pas visibles a partir du tertre de départ.

S.V.P. réparer vos marques de balles sur les verts et replacer vos mottes de gazons.
Drapeaux: Rouge=avant Blanc=centre Bleu=arriére

mite, les piquets

DollcoGolf.com 1 800-267-2751
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